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See the notice on TED website

378574-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Faucheuses – Lieferung von vier Großflächenmähern für den KBK AöR
OJ S 105/2026 03/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Kommunalbetrieb Krefeld AöR
Adresse électronique: c.battermann@krefeld.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Lieferung von vier Großflächenmähern für den KBK AöR
Description: Der Kommunalbetrieb Krefeld beabsichtigt die Beschaffung von insgesamt vier 
neuen Geräteträger inkl. Frontsichelmähwerken mit Zulassung als LOF-Zugmaschine des 
gleichen Typ.
Identifiant de la procédure: b669d6bc-8b39-4663-b16e-0c07bfdba641
Identifiant interne: 2026-KBK-B2-10-SoeE-02
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 16310000 Faucheuses
Nomenclature complémentaire (cpv): 16311100 Tondeuses à gazon pour pelouses, parcs ou 
terrains de sports

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Krefeld
Subdivision pays (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYY0YT2E99JX4# Bei etwaigen 
Rückfragen werden Sie gebeten, sich umgehend an die Vergabestelle des Kommunalbetriebs 
Krefeld zu wenden. Bitte nutzen Sie hierzu den Kommunikationskanal des 
Vergabemarktplatzes.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/378574-2026
mailto:c.battermann@krefeld.de
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Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Participation à une organisation criminelle: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingender Ausschlussgrund nach § 
123 GWB
Fraude: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB
Corruption: Sämtliche gesetzliche Ausschlussgründe, u.a. §§ 123, 124 GWB, §§ 42,57 VGV, 
§§ 6e, 15, 16, 16a VOB/A (EU)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Fakultativer Ausschlussgrund 
nach § 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Insolvabilité: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
État de cessation d’activités: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Sämtliche gesetzliche 
Ausschlussgründe, u.a. §§ 123, 124 GWB, §§ 42,57 VGV, §§ 6e, 15, 16, 16a VOB/A (EU)
Faute professionnelle grave: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Fakultativer 
Ausschlussgrund nach § 124 GWB

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Lieferung von vier Großflächenmähern für den KBK AöR
Description: Der Kommunalbetrieb Krefeld beabsichtigt die Beschaffung von insgesamt vier 
neuen Geräteträger inkl. Frontsichelmähwerken mit Zulassung als LOF-Zugmaschine des 
gleichen Typ.
Identifiant interne: 2026-KBK-B2-10-SoeE-02

5.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 16310000 Faucheuses
Nomenclature complémentaire (cpv): 16311100 Tondeuses à gazon pour pelouses, parcs ou 
terrains de sports

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Krefeld
Subdivision pays (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Haftpflichtversicherung (min. 1,5 Mio. EUR pauschal) (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Im Falle einer Beauftragung muss der 
Auftragnehmer nach Zuschlagserteilung auf Verlangen seine gültige Haftpflichtversicherung 
mit einer Mindestdeckungssumme in Höhe von 1,5 Mio. EUR als Pauschalabdeckung 
nachweisen.

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Kopie/Auszug der Handelsregistereintragung (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): Kopie/Auszug der Registereintragung zur Tätigkeit im Handel, 
Herstellung, Service und/oder Instandhaltung von Großflächenmähern & Mähmaschinen; oder 
gleichwertig

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: 3 Referenzen aus den letzten 3 Jahren (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): Einreichung von drei vergleichbaren Referenzen bezogen auf den 
Leistungsgegenstand aus den letzten drei Jahren.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Auflistung der Servicebetriebe (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Auflistung der Servicebetriebe in einem Radius von 100 km um den 
Betriebshof Bruchweg Krefeld.

Critère: Échantillons, descriptions ou photographies sans certification d'authenticité
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Description du critère de sélection: Technische Dokumente (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Um die technische Prüfung der eingegangen Angebote und der Angaben im 
Leistungsverzeichnis zu vereinfachen, möchten wir Sie bitten uns alle dazu notwendigen 
technischen Dokumente zum angebotenen Großflächenmäher zu Verfügung zu stellen.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 24/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYY0YT2E99JX4/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY0YT2E99JX4

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYY0YT2E99JX4
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 03/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 38 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise werden nachgefordert. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, ist gem. § 56 Abs. 3 S. 1 VGV ausgeschlossen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: - Eigenerklärung 
Ausschlussgründe ( mittels Eigenerklärung vorzulegen) (Formular in den Vergabeunterlagen) - 
3 vergleichbare Referenzen bezogen auf den Leistungsgegenstand aus den letzten 3 Jahren - 
Eigenerklärung nach § 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz ( mittels Eigenerklärung vorzulegen) 
(Formular in den Vergabeunterlagen) - Eigenerklärung-Sanktionen-EU ( mittels 
Eigenerklärung vorzulegen)(Formular in den Vergabeunterlagen) - Um die technische Prüfung 
der eingegangen Angebote und der Angaben im Leistungsverzeichnis zu vereinfachen, 
möchten wir Sie bitten uns alle dazu notwendigen technischen Dokumente zum angebotenen 
Fahrgestell und den entsprechenden Aufbauten zu Verfügung zu stellen. - Kopie/Auszug der 
Registereintragung zur Tätigkeit im Handel, Herstellung, Umbau und/oder Nachrüstung von 
Fahrzeugen; oder gleichwertig
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY0YT2E99JX4/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY0YT2E99JX4/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY0YT2E99JX4
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY0YT2E99JX4
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY0YT2E99JX4
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Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprüfungsantrag ist 
unzulässig, soweit ein Verstoß gegen Vergabebestimmungen nicht rechzeitig gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt wurde oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, eine Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. zur Rüge- und 
Antragsfrist im Einzelnen § 160 Abs. 3 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit 
ein Verstoß gegen Vergabebestimmungen nicht rechzeitig gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt wurde oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
eine Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. zur Rüge- und Antragsfrist im 
Einzelnen § 160 Abs. 3 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Kommunalbetrieb Krefeld AöR
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Kommunalbetrieb Krefeld 
AöR

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Kommunalbetrieb Krefeld AöR
Numéro d’enregistrement: 05114-99002-24
Adresse postale: Ostwall 175
Ville: Krefeld
Code postal: 47798
Subdivision pays (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Pays: Allemagne
Point de contact: Kommunalbetrieb Krefeld AöR
Adresse électronique: c.battermann@krefeld.de
Téléphone: +49 215136604573
Télécopieur: +49 215136604515
Adresse internet: http://www.kbk-krefeld.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland
Numéro d’enregistrement: DE 812110859
Adresse postale: Zeughausstraße 2-10
Ville: Köln
Code postal: 50667

mailto:c.battermann@krefeld.de
http://www.kbk-krefeld.de
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Subdivision pays (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Téléphone: +49 221-1473045
Télécopieur: +49 221-1472889
Adresse internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9fb835b5-120b-41e6-98e4-ad8fd698da4c  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 378574-2026
Numéro de publication au JO S: 105/2026
Date de publication: 03/06/2026

mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur/vergabekammer-rheinland
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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